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3. Персидская Сирень. 

Домикъ Гефиза былъ совсѣмъ 
малѳнькій. Густая живая изгородь 
отдѣляла его отъ дороги и нѣсколько 
деревьевъ давали тѣнь. Крыша на 
домикѣ по восточному обычаю 
была плоская и во всемъ домикѣ 
были только два окна и дверь. 
Мебель была самая простая. Да 
Гефизъ и не гнался за роскошью. 
Онъ не любилъ ея. 

— Самая высшая красота, гово-
рили онъ,—это сама природа. 

При этомъ онъ показывали на 
роскошные гроздья персидской 
сирени, которая росла вокругъ 
его жилища. Это была сирень, ко-
торая цвѣла цѣлый годъ и издава-
ла такой ароматъ, равнаго которо-
му не было нигдѣ на свѣтѣ. Онъ 
сами ухаживали за своей сиренью, 
сами ее сажали и разводили и 
такъ ее любилъ, что называли 
своими радостью и богатствомъ. 

Гефизъ были поэтъ. Онъ сочи-
няли стихи, которые, какъ слад-
чайшій меди, тонкой струйкой вли-
вались въ сердца слушателей. 
Слава о немъ распространилась 
по всей Персіи, Индіи и Афгани-

стану. Кто-бы ни были его чита-
тели старый или молодой, бѣдный 
или богатый—всѣ они наперерывъ 
старались заучивать его стихи и 
повторяли ихъ своими дѣтямъ. 
Но больше всѣхъ увлекался сти-
хами Гефиза великій повелитель 
Индіи шахъ-Бабуръ. Онъ былъ 
жестоки и наводили ужасъ на 
цѣлые полъ-міра; во время похо-
дови онъ разоряли цѣлыя страны 
и предавали огню и мечу цѣлые 
города. Его трепетали всѣ его 
подданные и отъ одного только 
его имени дрожали матери и пла-
кали дѣти. Но при всей своей 
жестокости Бабуръ любилъ стихи 
Гефиза и приказывали ихъ себѣ 
читать. Душа его тогда смягча-
лась и этотъ страшный человѣкъ, 
который оставляли позади себя 
все въ пеплѣ и въ развалинахъ 
и не щадили никого, смирялся и 
начинали плакать отъ умиленія. 

— О, если-бы мнѣ хоть рази 
удалось увидать Гефиза! воскли-
цали онъ. 

Но Гефизъ отличался скромно-
стью и простотой, почти никогда 
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не выходили изъ своего сада и 
былъ совершенно равнодушенъ ко 
всѣмъ похвалами и слухами, ко-
торые до него долетали. Онъ были 
такъ-же прости', какъ и его домики 
въ окрестностяхъ Испагани, и 
только его сирень наполняла его 
душу радостью и онъ гордился 
ей, но только передъ самими собой. 

— Цвѣты —это лучшее созданіе 
Бога! говорили онъ. — Они даны 
для радости и счастья людей. Тотъ, 
кто любитъ цвѣты и дѣтей—мягокъ 
сердцемъ и кротокъ душой. 

И онъ восхищался цвѣтами, ни-
когда ихъ не рвали и ему всегда 
казалось, что ими было-бы больно 
такъ-же, какъ и человѣку, и что 
такое прекрасное произведете 
Творца, какъ цвѣтокъ, не можетъ 
не чувствовать и не жить. 

Въ восторгѣ отъ своей сирени, 
онъ скрестили руки на груди и 
стали сочинять стихи: 

„О, человѣкъ, оставь цвѣтокъ 
расти на томи мѣстѣ, гдѣ онъ 
родился и живетъ! Когда ты сры-
ваешь его, то онъ умираетъ такъ-
же, какъ и ты, теряя свои ароматъ 
и красоту. Оставь же сирень цвѣ-
сти. Сорвавши ее, сможешь-ли ты 
возвратить ей снова ея прежніе 
прелесть и ароматъ? Неужели ты 
срываешь ее только для того, что-
бы она, стоя у тебя въ стаканѣ, 
въ водѣ, потеряла то, что дали ей 
Боги? Оставь-же ее рости! Вѣдь 
міръ прекрасенъ только солнцемъ, 
цвѣтами и дѣтьми. И если ты не 

сорвешь сирень, если ты оставишь 
ее на стеблѣ, то ты будешь муд-
рецъ, ибо мудрый не разрушаетъ 
красоты. Если-жѳ ты сорвешь ее, то 
я воскликну въ горѣ: „О, жестокія 
руки, вы лишили землю красоты!" 
Оставь-же сирень цвѣсти тамъ, 
гдѣ она растетъ!" 

Онъ говорили эти стихи и вдругъ 
около него послышались чьи-то 
шаги. Въ удивленіи онъ обернулся 
и увидѣлъ, что въ кустахъ что-то 
мелькнуло. Онъ спрятался и стали 
наблюдать. Маленькая дѣвочка, 
лѣтъ девяти, стояла около одного 
изъ самыхъ лучшихъ кустовъ си-
рени, торопливо срывала съ него 
самые пышные цвѣты и клала пхъ 
къ себѣ въ корзину. 

Она была изящна и нѣжна, но 
была одѣта въ лохмотья и ноги у 
нея были босы. Всѣ ея движенія 
были быстры, красивы и увѣренны. 
Въ какія-нибудь пять минутъ она 
набрала цѣлую корзину самыхъ 
лучшихъ, распустившихся цвѣтовъ 
сирени и, какъ волшебное видѣніе, 
едва касаясь ножками земли, скры-
лась изъ садика. 

Удивленно и негодованію Гефи-
за не было границъ. Въ первую 
минуту онъ не моги даже вскрик-
нуть. Онъ подошелъ къ своей 
сирени и посмотрѣлъ на нее таки-
ми глазами, точно потерялъ въ 
ней своего лучшаго друга. 

— Жалкая, маленькая воровка! 
провор чалъ онъ и пошелъ къ себѣ 
въ комнату. 
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Ожидая, что къ нему опять 
придетъ его маленькая незнакомка, 
онъ поднялся съ зарей и съ ран-
няго утра уже былъ насторожѣ. 
Какъ н вчера, она дѣйствительно 
пришла съ еще большей корзиной 
и, какъ наканунѣ, наполнила ее 
пышной, ароматной сиренью и 
опять быстро убѣжала. 

— На что ей понадобилась эта 
сирень? подумалъ Гефизъ.—За-
чѣмъ она такъ безжалостно обкра-
дываетъ меня? Куда она ее дѣва-
етъ? Неужели она дѣлаетъ это для 
своей забавы? Надо за ней послѣ-
ДІІТЬ. . . 

И, держась отъ нея на почти-
тельномъ разстояніи, чтобы она не 
замѣтила, что онъ за нею слѣдитъ, 
онъ шагъ за шагомъ послѣдовалъ 
за нею. 

Она направилась прямо къ Испа-
гани. Дойдя до городскихъ стѣнъ, 
она вошла въ ворота и по узкимъ 
кривымъ улицамъ, побѣжала пря-
мо на базаръ. 

— Цвѣты! цвѣты! закричала 
она.,—Кому нужно цвѣтовъ? Хоро-
шо пахнутъ! Дешево продаю! 

На базарѣ было шумно и людно. 
Толкались персы и сарты въ вы-
сокнхъ барашковыхъ шапкахъ, 
проходили знатныя дамы подъ 
густыми вуалями, изъ-за которыхъ 
виднѣлись дорогіе браслеты и 
ожерелья. Предлагали свои лаком-
ства мелкіе торговцы. Цирюльни-
ки брили и стригли прямо на воз-
духѣ подъ палящими лучами 

солнца. Выждавъ, когда самая бо-
гатая персіанка проходила мимо, 
дѣвочка дернула ее за фату и ска-
зала:— 

— Эта душистая сирень такъ-
же прекрасна, какъ и вы. —Купите 
у меня ее! 

Дама взяла отъ нея сирень, за-
платила ей деньги и ушла. Дѣвоч-
ка, повидимому, не ожидала такой 
щедрой платы: обрадовалась и 
сжала золотую монету въ кулачкѣ. 
Гефизъ подошелъ къ ней поближе 
и смѣшался съ толпой. 

„Интересно прослѣдить", поду-
малъ онъ,—„что она теперь бу-
детъ дѣлать съ этими деньгами?" 

Дѣвочка подошла къ торговкѣ, 
купила у нея простенькую жен-
скую одежду, потомъ побѣжала въ 
одну изъ лавокъ, пріобрѣла тамъ 
хлѣба, сыру и варенаго мяса, 
вышла изъ нея, купила у разнос-
чика фруктовъ и сластей и все 
это сложила къ себѣ въ корзину. 

— Эге! проворчалъ Гефизъ.— 
Да она не любитъ себѣ отказывать 
ни въ чемъ! 

И онъ послѣдовалъ за нею далѣе. 
Она нобѣжала по узенькой ули-

цѣ въ самую глубину города, 
остановилась тамъ передъ полу-
развалившейся жалкой хижиной 
и постучалась въ дверь. Ей отво-
рили. Она вошла, Гефизъ остался 
одинъ. 

„Неужели это воровской при-
тошЁ?" подумалъ онъ.—„Что, если 
эта дѣвочка настоящая воровка?" 
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Онъ отыскалъ въ стѣнѣ щелку 
и сталъ въ нее глядѣть. Эта была 
жалкая берлога, въ которой не 
было совершенно никакой мебели. 
Въ углу, на старой, слегшейся 
рисовой соломѣ лежала такая ху-
дая женщина, что видны были 
всѣ ея кости. Она была одѣта въ 
рубище и только повторяла: — 
„Хлѣба, хлѣба! Я не ѣла уже 
давно!.. Я хочу ѣсть!.. Дайте мнѣ 
хлѣба!" 

Гефизъ понялъ тогда, что въ 
этой хижинѣ царствовалъ голодъ. 

Дѣвочка подошла къ женщинѣ 
и поставила передъ ней корзину. 

— Кушай, милая!., сказала она 
ей ласковымъ голоскомъ.—Я при-
несла все это тебѣ! Вотъ хлѣбъ, 
вотъ сыръ, вотъ вареное мясо! 
Какъ оно вкусно иахнетъ! Ъшь 
досыта! Возстанови свои силы! 
А потомъ, когда ты утолишь свой 
голодъ, я надѣну на тебя вотъ 
это платье... 

Гефизъ слышалъ эти ея слова, ви-
дѣлъ, съ какою жадностью женщи-
на утоляла свой голодъ, и ему 
стало вдругъ стыдно, что онъ самъ 
былъ сытъ, имѣлъ свой собствен-
ный домъ и садъ и въ немъ велико-
лѣпные душистые цвѣты сирени, 
которые пожалѣлъ, когда ихъ сры-
вала дѣвочка. И выждавъ когда 
дѣвочка вышла изъ берлоги, онъ 
остановилъ ее и потрепалъ ее по 
щекѣ. 

— Это твоя мать? ласково спро-
силъ онъ. 

-— Нѣтъ, это совсѣмъ чужая 
женщина! весело отвѣчала дѣвоч-
ка.—Я совсѣмъ не знаю, кто она 
такая. Я встрѣтила ее только 
третьяго дня, когда она попроси-
ла у меня милостыню,.. 

— И ты ей подала? 
— Нѣтъ, господинъ, гдѣ-же мнѣ 

взять? Я самая бѣдная изъ всѣхъ 
бѣдныхъ! Я верчу на колодцѣ коле-
со и получаю за это по куску 
хлѣба въ день. 

— A гдѣ-же твои родители?. 
— Ихъ у меня нѣтъ. Я сирота. 
— Гдѣ-же ты достала столько 

денегъ, что могла такъ щедро по-
мочь этой женщинѣ?. 

Она опустила глаза, смутилась 
и покраснѣла. 

— Я... я... залепетала она.— О, 
не спрашивайте меня объ этомъ, 
господинъ! Мнѣ такъ совѣстно объ 
этомъ сказать! 

— Говори, говори, не бойся! 
ободрилъ онъ ее. 

— Я крала эти цвѣты у одного 
человѣка за городомъ. Это такъ 
не хорошо дѣлать! Но я не могла 
видѣть страданій этой женщины 
и рѣшила. Если-бы я не сдѣлала 
этого, то она умерла-бы съ голо-
да. Ахъ, какъ мнѣ СТЫДНО, какъ 
я боюсь теперь глядѣть людямъ 
въ глаза! Какъ-бы мнѣ хотѣлось 
теперь, чтобы обо всемъ зналъ 
владѣлецъ этой сирени! Быть мо-
жетъ, онъ выслушалъ-бы меня и 
простилъ. 

Она стала горько плакать. 



— Я владѣлецъ этой сирени, 
сказалъ Гефизъ и взялъ ее за 
РУКУ-

Она хотѣла-было вырваться и 
убѣжать отъ него, но онъ еще бли-
же притянулъ ее къ себѣ и сталъ 
ее ласкать. 

— Не бойся, сказалъ онъ.—Ты 
хорошая дѣвочка и я не разста-
нусь съ тобой уже больше ни-
когда. Ты будешь для меня, какъ 
родная дочь. Но какъ тебя зовутъ? 

Она не вѣрила своимъ ушамъ. 
— Фатима! радостно воскликну-

ла она. — Но если я буду вашей 
дочерью, то вы позволите мнѣ по-
могать этой бѣдной женщинѣ? 

— Объ ней я позабочусь самъ, 
отвѣтилъ онъ. 

И онъ повелъ ее къ себѣ домой. 
Онъ поручилъ ей свой домикъ, 
свой садъ, она заботилась о своемъ 
пріемномъ отцѣ, ухаживала за его 
цвѣтами, онъ съ своей стороны 
полюбилъ ее, какъ родную дочь, 
и окружилъ ее заботами, какъ на-
стоящій отецъ. Онъ разговаривалъ 
съ ней, какъ съ большой, любилъ, 
когда она смѣялась, и часто читалъ 
ей свои стихи. Она любила ихъ 
и заучивала изъ наизустъ. 

Такъ прошелъ годъ. 
Затѣмъ по всей Персіи рас-

пространилась страшная вѣсть. 
Изъ далекой Индіи шелъ похо-
домъ самъ великій шахъ Бабуръ. 
Онъ уже опустошилъ Гератъ и 
Афганистанъ и съ ордами дикихъ 
азіатовъ вступилъ наконецъ и въ 

Персію. Всѣ ужаснулись. Не про-
шло и мѣсяца, какъ онъ уже под-
ступилъ къ прекрасному городу 
Испагани, изъ которого рѣшилъ 
сдѣлать то-же, что и съ сотнями 
другихъ городовъ: превратить ее 
въ кучу пепла и развалинъ. О 
сопротивленіи Бабуру нечего бы-
ло и думать, такъ какъ великій 
шахъ былъ непобѣдимъ. Въ одно 
утро онъ явился надъ стѣнами 
Испагани и ея испуганнымъ жи-
телями не оставалось больше ни-
чего, какъ выйти къ нему на 
встрѣчу и умолять о пощадѣ. 

— О, пощади, пощади наоъ, ве-
ликій повелитель Востока!., вос-
клицали они и падали передъ 
нимъ ницъ.— Отнынѣ ты будешь 
нашими владыкой и мы будемъ 
платить тебѣ дань и будемъ по-
корны тебѣ, какъ рабы. Но по-
щади наши храмы и дома! Не 
предавай нашей Испагани огню 
и мечу! 

Но Бабуръ оставался непре-
клоненъ. 

— Обращайтесь съ этими прось-
бами къ камню, а не ко мнѣ! гроз-
но отвѣтилъ онъ и ударяли сво-
имъ мечомъ о землю.—Быть мо-
жетъ, онъ послушаетъ васъ луч-
ше, чѣмъ я!.. 

И онъ уже обернулся назадъ, 
чтобы приказать своимъ войсками 
начать поджигать городъ и гра-
бить его, какъ вдругъ передъ нимъ 
появилась маленькая дѣвочка и 
нѣжнымъ, трогательными голосомъ 
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стала говорить стихи своего прі-
емнаго отца Гефиза. 

... „О, человѣкъ, оставь цвѣтокъ 
расти на томъ мѣстѣ, гдѣ онъ ро-
дился и живетъ! Когда ты срыва-
ешь его, то онъ умираетъ такъ-
же, какъ и ты, теряя свои арома-
ты и красоту. Оставь-же сирень 
цвѣстн! Сорвавши ее, сможешь-ли 
ты возвратить ей снова ея пре-
жніе прелесть и ароматъ? Неужели 
ты сорвешь ее только для того, 
чтобы она потеряла то, что далъ 
ей Господь? Оставь-же ее расти! 
Вѣдь міръ прекрасенъ только 
солнцемъ, цвѣтами и дѣтьми. И 
если ты не сорвешь цвѣтокъ, если 
ты оставишь его на стеблѣ, то ты 
будешь мудрецъ, ибо мудрый не 
разрушаетъ красоты. Если же ты 
сорвешь его, то я въ горѣ вос-
кликну:— „О, жестокія руки, вы 
лишили землю красоты!" Оставь-
же сирень цвѣсти тамъ, гдѣ она 
растетъ!". 

Великій Бабуръ задумался. Глу-
боких вздохъ вырвался изъ его гру-
ди. Всѣ кругомъ молчали. 

— Чьи это стихи? спросилъ 
онъ наконецъ. 

— Вотъ этого человѣка, смѣло 
отвѣтила Фатима и указала на 
стоявіпаго рядомъ съ ней Гефиза. 

— Что это за человѣкъ? 
— Это Гефизъ... 
Лицо Бабура просіяло. Онъ 

протянулъ къ поэту руку и иодо-
звалъ его къ себѣ. 

— Эти твои стихи, скайалъонъ,— 
растрогали меня до слезъ. — Я 
давно уже слыхалъ о тебѣ и мно-
гія изъ твоихъ стихотвореній знаю 
наизусть. Но тотъ совѣтъ, кото-
рый дала мнѣ твоя дочь, не мо-
жетъ относиться ко мнѣ, такъ какъ 
я не изъ тѣхъ людей, которые 
срываютъ сирень для своего удо-
вольствія. 

Тогда Гефизъ указалъ ему на пре-
красный городъ Испагань. 

— Велпкій повелитель, сказалъ 
онъ.—Вспомни, что этотъ городъ 
лучше и дороже, чѣмъ персид-
ская сирень. Оставь его тамъ, гдѣ 
онъ выросъ и живетъ! 

Бабуръ подумалъ, потомъ свер-
кнулъ очами и послѣ долгаго раз-
думья обратился къ своимъ вой-
скамъ. 

— Подите отсюда назадъ! ско-
мандовали онъ. — Этотъ городъ 
останется неприкосновенными! 

И, подозвавъ къ себѣ Фатиму 
и ея пріемнаго отца, онъ разспро-
силъ ихъ обо всеми, щедро ода-
рили ихъ и громко сказалъ: 

— Отнынѣ ты будешь назы-
ваться не Фатимой, а Персидской 
сиренью. И пусть всякій, кто бу-
детъ обонять запахи этого цвѣт-
ка, вспоминаетъ о красотѣ и объ 
ароматѣ твоей души! 

И, пришпоривъ коня, онъ по-
мчался вслѣдъ за своими отсту-
павшими войсками. 

Съ англійскаго M. П. 
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Т И Х І Й В Е Ч Е Р Ъ . 

Ужъ солнце сѣло... На болотѣ 
Кричитъ безсонный коростель 
И все кругомъ стоить въ дремотѣ, 
И смолкой сильно пахнетъ ель. 

Жужжать жуки, скринятъ козявки 
И тонко комары зудятъ 
И отъ росистой, сочной травкн 
Струится нѣжный ароматъ. 

Спустилась ночь... Заснула нива, 
Туманъ поднялся надъ рѣкой; 
Роса ниспала и крапива 
Поникла сонной головой. 

Камышъ у рѣчки дремлетъ чутко, 
Въ піпеницѣ перепелъ кричитъ... 
Заснн-жъ и ты, моя малютка,* 
И пусть Господь тебя хранить! 

М. 

Д О Л Г О Н О С И К ъ . 
(Разсказъ вальдшнепа). 

Я—вальдшнепъ, но тотъ чело-
вѣкъ у котораго я жилъ, прозвалъ 
меня за мой длинный носъ Дол-
гоносикомъ. Я родился въ Россіи, 
въ одной изъ сѣверныхъ губер-
ній, въ болыпомъ лѣсу. Но вооб-
ще мы распространены по всей 
Европѣ, хотя болѣе всего любимъ 
прекрасную, просторную Россіюи 
Сибирскіе лѣса. Главное—что для 
насъ необходимо,—это полное лѣс-
ное спокойствіе и подходящая 
почва въ лѣсу, состоящая изъ 
мягкаго травянистаго перегноя и 
влаги. Нашими длинными носами 
мы любимъ просверливать въ та-
кой влажной, мягкой почвѣ ды-
рочки и ловить въ ней разныхъ 
личинокъ и червяковъ. Сосновыхъ 
лѣсовъ, выросшихъ на пескѣ, мы 

не любимъ. Въ нихъ для насъ— 
сухо. 

Я помню, какъ я въ первый 
разъ увидѣлъ Божій свѣтъ. Наше 
гнѣздо было устроено прямо на 
землѣ, въ вырытомъ нашей ма-
терью углубленіи, и было устлано 
сухими листьями и мхомъ. Тѵтъ-же 
валялись скорлупки отъ яицъ изъ 
которыхъ вышли я и мои братъ 
и двѣ сестры. Скорлупки эти бы-
ли желтовато-грязнаго цвѣта съ 
коричневыми крапинками. Я былъ 
самый младшій. 

— Ну, вотъ и отлично! восклик-
нули нашъ отецъ.—Теперь намъ 
будетъ веселѣе! 

А мать посмотрѣла на насъ 
большими, круглыми, черными 
глазами и пришла въ восторгъ. 
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— Какіе красавчики! восклик-
нула она.—Посмотри, какая у нихъ 
окраска! Я увѣрена, что когда 
они вырастутъ болыпіе, то на 
нихъ будутъ перья, которыя по 
цвѣту не отличишь отъ земли! Но 
какъ-же я устала! Шутка-ли ска-
зать! Цѣлыхъ восемнадцать дней 
сидѣла на яйцахъ и высиживала 
этихъ долгоносыхъ дураковъ! 

Она ласково подобрала насъ 
подъ себя, обогрѣла насъ и, ког-
да мы высохли и стали пушисты-
ми, какъ куриныя циплята, она 
взмахнула крыльями и улетѣла 
промять свои крылья. 

Затѣмъ родители принялись за 
наше воспитаніе. Съ самаго ран-
няго утра и до поздняго вечера 
они бродили тутъ-же, неподалеку 
отъ гнѣзда, сверлили клювами зем-
лю и добывали изъ нея для насъ 
червяковъ. Часто они улетали и 
отъ гнѣзда, но вскорѣ-же возвра-
щались обратно, принося намъ то 
мушекъ, то жирныхъ гусеницъ, то 
жучковъ. Мы ѣли съ аппетитомъ 
и росли не по днямъ, а по ча-
сами. Черезъ три недѣли мы уже 
стали выбѣгать изъ гнѣзда и ко-
гда я однажды побѣжалъ къ лу-
жицѣ и увидѣлъ свое отраженіе 
въ водѣ, то я очень удивился; 
моя мать оказалась права: перья 
на мнѣ были такого цвѣта, что 
если-бы я спрятался на пашнѣ 
между двухъ комковъ земли, то 
меня не замѣтилъ-бы даже самый 
зоркій преслѣдователь. 

— Это хорошо! сказалъ бывшій 
около меня отецъ. —Теперь ты 
легко убѣжишь отъ охотника и 
его собаки. 

— A зачѣмъ я имъ нуженъ? 
спросили я въ удивленіи. 

Отецъ глубоко вздохнули. 
— Мы, вальдшнепы, отвѣтилъ 

онъ, — для человѣка - самая луч-
шая дичь. Вкуснѣе насъ едва-
ли найдется для него другая 
птица!.., 

И, какъ нарочно, вдругъ раз-
дался голоси нашей матери: 

— Спасайтесь! Спасайтесь! Идетъ 
человѣкъ и съ ними собака! 

Мы всѣ четверо разсыпались 
въ разныя стороны и спрятались 
во мхѣ и сухой травѣ, тѣсно при-
жавшись тѣломъ къ землѣ. Отецъ 
и мать остановились около насъ 
и стали выжидать. 

— Тише! шепнули намъ отецъ. — 
Они уже близко. Сидите смирно! 

И, дѣйствительно, въ лѣсу по-
слышался трески сухихъ сучьевъ 
нодъ ногами человѣка и я уви-
дѣлъ изъ своей засады охотника 
съ ружьемъ и съ ними желтую, 
лохматую собаку. Они направля-
лись прямо къ намъ. 

Почуявъ дичь, собака сдѣлала 
стойку и вдругъ однимъ прыж-
комъ бросилась на нашу мать. 
Сердце у меня замерло. Мать 
вспорхнула на воздухъ прямо изъ-
подъ морды собаки, въ это время 
раздался выстрѣлъ и мать пова-
лилась на землю. 
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— Мама! Мама! въ ужасѣ запи-
щали мы. 

— Молчите! крикнула она 
намъ.—Я нисколько не ранена! Я 
только притворюсь сейчасъ ране-
ной, чтобы отвести собаку отъ 
васъ. 

Побившись немного на травѣ 
и ловко увернувшись отъ собаки, 
она сдѣлала видъ, что ранена въ 
крыло, и затрепыхалась по травѣ 
прочь отъ насъ. Собака послѣдо-
вала за нею. Намъ казалось, что 
вотъ-вотъ она схватить зубами 
нашѵ мать и отнесетъ ее къ хо-
зяину. Но въ это время отецъ 
сдѣлалъ видъ, что у него переби-
та нога, и заковылялъ къ ней на 
выручку. Собака растерялась и не 
знала кого изъ нихъ схватить 
перваго; а они убѣгали отъ нея 
все дальше и дальше и когда от-
вели наконещь собаку очень да-
леко отъ гнѣзда, то вдругъ оба 
вспорхнули, поднялись въ воздухъ 
и разлетѣлись въ разныя сторо-
ны. Собака и охотникъ остались 
ни съ чѣмъ. 

Вечеромъ отецъ и мать сидѣли 
около насъ и обсуждали положе-
ніе. 

— Дѣти еще слабы, говорилъ 
отецъ,—они еще не умѣютъ ле-
тать. Надо-бы перенести ихъ ку-
да-нибудь въ другое мѣсто. Здѣсь 
опасно! 

— Ничего!., старалась утѣшить 
его мать,— быть можетъ, они боль-
ше сюда уже и не заглянуть! 

Вѣдь черезъ двѣ недѣлп наши 
дѣти будутъ уже летать! 

— Нѣтъ, я боюсь! продолжалъ 
отецъ разъ собака нашла 
здѣсь нашъ. выводокъ, то она не-
премѣнно придетъ сюда и опять. 
Необходимо отсюда уйти куда-
нибудь подальше. 

И они рѣшили переселиться 
всею семьею въ самую глубь 
лѣса. 

— Ну, дѣтки, приготовляйтесь! 
обратился онъ къ намъ.—Скоро 
мы переѣдемъ на новую квар-
тиру! 

Они вспорхнули и улетѣли, 
строго наказавъ намъ, чтобы мы 
были осторожны и прижимались 
къ землѣ при первомъ-же подоз-
рительномъ шорохѣ. 

Они были въ отсутствіи часовъ 
около двухъ. Когда они возврати-
лись, то солнце уже зашло и на 
низинахъ поднимался туманъ. Бы-
ло свѣжо и душисто и смолистый 
запахъ свѣжей зелени березокъ 
разливался по всему лѣсу. Слыш-
но было, какъ въ вѣтвяхъ деревь-
евъ и на поляхъ озимой ржи кри-
чали птицы и, какъ гдѣ-то дале-
ко-далеко на деревнѣ парни и дѣ-
вушки, управившись отъ работъ, 
пѣли хоромъ пѣсни. 

— Ну, теперь пора! сказалъ 
отецъ.—Мы нашли подходящее мѣ-
сто. Давайте переселяться! 

Онъ взялъ въ лапки моего стар-
шаго братишку, мать — старшую 
сестренку, — и они полетѣли съ 
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ними на новое мѣстожительство. 
Я и другая моя сестра остались 
одни. 

— Сидите смирно! крикнула 
намъ мать.—Сейчасъ мы приле-
тимъ и за вами! 

Они улетѣли, мы прижались къ 
землѣ и даже и признака не по-
давали, что мы живы. Какъ 
вдругъ около насъ опять раздался 
хрустъ валежника. Я выглянули 
изъ своей засады и увидѣлъ, что 
это опять шелъ охотники и пе-
редъ нимъ бѣжала его желтая со-
бака. Нюхая траву, она направи-
лась прямо къ намъ. Теперь для 
насъ уже не было пощады. Я и 
сестра были одни и обмануть со-
баку и охотника, отвести ихъ въ 
другую сторону, подальше отъ 
насъ, теперь было некому. Соба-
ка подбѣжала близко ко мнѣ и 
сдѣлала надо мною стойку. Я 
обомлѣлъ отъ страха, не могъ дви-
нуться и еще тѣснѣе прижался къ 
землѣ. Я чувствовали надъ собой 
ея дыханіе. Ужасъ овладѣлъ 
всѣмъ моими существомъ. Собака 
вдругъ прыгнула четырьмя своими 
лапами, бросилась на меня и 
схватила меня въ зубы. 

— Мама! пискнули я, —Мама! 
A затѣмъ все отъ страха пому-

тилось у меня въ глазахъ. 
Собака поднесла меня къ охот-

нику и выбросила меня изъ па-
сти прямо къ его ногами. Я упалъ 
и не шевелился. 

— Бѣдненкій! ласісово восклик-

нули охотники.—Онъ еще живой! 
Еще маленькій! Надо отыскать 
его мать! Вѣдь я вовсе не соби-
рался разорять гнѣзда! 

И отогнавъ отъ себя собаку, 
онъ долго ходили со мной по лѣ-
су и наконещь сказалъ:— 

— Ну, дѣлать нечего!.. Ты вѣр-
но сирота... Не я-ли давеча под-
стрѣлилъ вашу мать?.. Ахъ, какая 
непріятность! Какъ-же ты теперь 
будешь? Куда тебя дѣвать? 

И, погладивъ меня слегка паль-
цемъ по спинѣ, онъ продолжали:— 

-—- Вѣдь ты еще такъ малъ, что 
можешь погибнуть одинъ отъ го-
лода. Ну, дѣлать нечего! Пойдемъ 
ко мнѣ! 

Онъ взялъ меня съ собой и 
принеси къ себѣ въ сторожку. 
Оказалось, что это былъ лѣсни-
чій. Жили онъ одинъ, самъ себѣ 
варили ѣду и самъ убирали свою 
комнату. Для развлеченія у него 
была ручная сорока, которая пры-
гала у него по избушкѣ и даже 
выбѣгала вслѣдъ за нимъ на дворъ. 
Она была очень дружна съ соба-
кой и ѣла съ ней изъ одной чаш-
ки. Вѣроятно, ей было у него хо-
рошо, потому что, пользуясь пол-
нѣйшей свободой, она не улетала 
отъ лѣсничаго, а жила вмѣстѣ съ 
нимъ. 

— Ну, Болтунья, вотъ тебѣ 
пріятель! обратился къ ней лѣсни-
чій и посадили меня на столъ.— 
Только чуръ: не обижать! Онъ ма-
ленькій! 



Онъ сдѣлалъ для меня простор-
ную клѣтку изъ веревочной сѣтки, 
посадили меня въ нее и я стали 
жить у него. 

Не могу высказать, какъ мнѣ 
было у него тоскливо, какъ хотѣ-
лось на свободу, чтобы полетать 
по воздуху, увидать своихъ мать 
и отца и узнать, что стало съ 
моей маленькой сестрой! Лѣсничій 
кормили меня дождевыми червями, 
которые мнѣ показались очень 
вкусными, я ихъ ѣлъ у него въ 
огромномъ количествѣ, и не про-
шло и мѣсяца, какъ я почувство-
вали себя уже взрослой, вполнѣ 
окрѣпшей птицей. Я полюбили 
своего хозяина, привыкъ къ нему 
и онъ стали выпускать меня изъ 
клѣтки. 

— Эй, Долгоносики! кричали онъ 
мнѣ. — Пожалуйте сюда! Не угодно-
ли вами червячка? 

Я подходили къ нему, бралъ у 
него изъ рукъ червяка и съѣдалъ. 
И вѣроятно забавно было-бы по-
смотрѣть со стороны, какъ мы всѣ 
четверо обѣдали. У стола сидѣлъ 
наши хазяинъ и хлебали сварен-
ные ими самими щи; на плечѣ у 
него сидѣла сорока-Болтунья и 
безъ умолку трещала какія-то не-
понятные слова; около него стояла 
собака и просительно заглядывала 
ему въ самые глаза. А на самомъ 
столѣ, рядомъ съ чашкой съ греч-
невой кашей стояли я, Долгоно-
сики, и запускали въ нее свой 
клювъ по самые глаза. 

Стало кончаться лѣто, пошли 
дожди, задули вѣтеръ и съ пе-
чальными шумомъ стали обнажать-
ся деревья. Цѣлыми днями шу-
мѣдъ лѣсъ и стало рано вечерѣть. 
Какое-то странное чувство безпо-
койства овладѣло вдругъ всѣмъ 
моими существомъ и меня вдругъ 
властно и неудержимо повлекло 
куда-то далеко, въ чѵжіе края, а 
куда именно,—я не знали и сами. 
И я помню, какъ однажды я ни 
съ того ни съ сего слетѣлъ съ 
пола на окно и стали биться 
грудью о стекла, такъ что мнѣ 
больно было дышать. 

Лѣсничій подошелъ ко мнѣ, осто-
рожно взяли меня въ руки и по-
садили въ клѣтку. 

— Эге!.. сказалъ онъ.—Да и ты 
тоже собираешься къ отлету! 

Онъ вышелъ и не возвращался 
до поздняго вечера. Утромъ онъ 
подошелъ ко мнѣ и сказалъ:— 

— Пожалуйте, Долгоносики! 
Тяга уже началась!.. Я сами ви-
дѣлъ вчера, какъ ваши вадьдшпе-
пы собираются улетѣть въ теплые 
края! Бы получите сейчасъ свобо-
ду. Только чуръ! Не попадаться 
охотнику поди ружье! 

Онъ вынесъ меня на дворъ и 
разжали руки. Съ радостными 
крикомъ я взмахнули крыльями и 
полетѣлъ. Боже мой! Неужели-же 
это правда? Неужели я получили 
свободу, о которой такъ тосковала 
моя душа? Вечеромъ, я были уже 
въ средѣ своихъ родныхъ и раз-
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сказывалъ имъ о своемъ житьѣ-
бытьѣ. Они слушали меня съ уди-
вленіемъ и смотрѣли на меня свои-
ми большими, круглыми, черными 
глазами. А потомъ мы собрались 
всѣ на опушкѣ лѣса и стали го-
товиться къ отлету. Было холодно 
и непрнвѣтлпво въ природѣ. Лѣсъ 
уже порѣдѣлъ, поля были уже 
сжаты и, не смотря на счастье 
свободы, было такъ грустно-гру-
стно на душѣ. Не хотѣлось р а з д а -
ваться съ Россіей. А нашъ про-
водникъ кричалъ:— 

— Пора! Пора! 
Все благопріятствовало нашему 

отлету; свѣтила луна и дулъ встрѣч-
ный вѣтеръ. а это все, что было 
намъ нужно въ нашемъ путеше-
ствіи. Въ темныя ночи п по вѣ-
тру мы не летимъ. Въ какіе-нибудь 
два дня мы пролетѣлн черезъ всю 
Россію, затѣмъ предчувствіе дур-
ной погоды задержало насъ въ 
Болгаріи около Балканскихъ горъ. 
И оно не обмануло насъ. Мы пере-
ждали непогоду и полетѣли далѣе. 
Вотъ Средиземное море, вотъ уже 
и Африка. Мы лѣтнмъ вдоль ея 
Сѣвернаго берега и черезъ двое-
трое сутокъ останавливаемся на-
конецъ у опушки тропическаго 
лѣса. Здѣсь намъ тепло, но все 
для насъ чуждо и мы съ перваго-
же дня начннаемъ тосковать о на-
шей далекой родинѣ. Мимо насъ 
проходятъ диковинные звѣри, надъ 
нами пролетаютъ прекрасным пти-
цы, но мы живемъ тѣсной, спло-

ченной семьей и ни на кого изъ 
нихъ не обрагцаемъ вниманія. Мы 
не гнѣздимся, не выводимъ на 
чужбинѣ нтенцовъ и только все 
ждемъ, да ждемъ, когда наступить 
наконецъ время, когда насъ снова 
потянетъ на родину. 

— Теперь ужъ скоро! ободряетъ 
насъ нашъ вожакъ.—Уже Февраль... 

Мы пережидаемъ въ томленіи 
еще одинъ мѣсяцъ и затѣмъ подни-
маемся цѣлоіі стайкой и съ радо-
стными криками и хрипѣньемъ 
летимъ на сѣверъ. 

— Домой! Домой! кричимъ мы 
и стараемся взмахивать крыльями 
изъ всѣхъ силъ. 

Но вотъ ужъ и Россія. Вотъ 
тотъ самый лѣсъ, въ которомъ я 
родился. Вотъ избушка лѣсного 
сторожа, которому я обязанъ 
жизнью. Вотъ тѣ родимыя лужайки 
и озимым поля, которым такъ до-
роги мнѣ по воспоминаніямъ. Чуть 
пробивается на деревьяхъ листва 
и въ оврагахъ еще виднѣется 
уцѣлѣвшій снѣгъ. Мычитъ стадо, 
обрадовавшееся свободѣ, и сладко 
и томно звучитъ свирѣль пастуха. 
Какъ все здѣсь мирно п красиво 
своей тихой безыскусственной, 
скромной красотой! 

Прилетѣвъ въ родныя мѣста, 
мы тотчасъ-же разсѣялись по раз-
нымъ сторонамъ и каждый изъ 
насъ сталъ выбирать себѣ супру-
гу. Въ тихіе, апрѣльскіе вечера, 
когда садилось солнце и когда 
сквзь опавшіе прошлогодніе листья 



Вальдшнепы. 





пробивалась трава и такъ вкусно 
пахло хвоей и березовыми почка-
ми, мы тихо и беззвучно переле-
тали съ дерева на дерево и каждый 
изъ насъ выбиралъ себѣ подругу 
жизни. Раздавались выстрѣлы, 
многіе изъ насъ погибали, но на 
этотъ разъ судьба хранила меня 
и я счастливо обзавелся своей 
семьей. 

И вотъ я имѣю сейчасъ четве-
рыхъ птенцовъ. Съ утра и до ве-
чера я тружусь, не покладая крыль-
евъ, воспитываю ихъ и мнѣ ка-
жется, что лучше ихъ нѣтъ дру-
гихъ на свѣтѣ. И я думаю только 
объ одномъ:— 

— „Что если кого нибудь изъ 
нихъ постигнетъ такая-же судьба, 
какъ и меня? Что, если и ихъ 
разыщетъ чья-нибудь собака? 
Найдется-ли тогда другой такой-
же добрый человѣкъ, какъ и мой 
лѣсной сторожъ, чтобы ихъ отнять 
у пса и воспитать? 

Эта мысль не даетъ мнѣ покоя. 
Но я вѣрю въ доброту человѣка 
и надѣюсь на Бога. Иначе я не 
селился-бы въ лѣсахъ, невдалекѣ 
отъ человѣческихъ жилиіцъ и не 
оживлялъ бы своимъ прилетомъ 
нашей милой, сѣверной задумчи-
вой весны. 

С. Вершинины 

В Е Ч Е Р Н І Е М О Т И В Ы . 

I. 
Золотятся верхушки березы 
И осинки качаются мѣрно. 
Ароматомъ наполнились розы... 

Скоро ночь ужъ наступить навѣрно! 

II . 
Мѣсяцъ яркій съ неба смотрится въ водѣ, 
Все кругомъ въ молчаньѣ... Нѣтъ людей нигдѣ... 
Лишь одинъ я въ лодкѣ здѣсь, у островка, 
Слушаю, какъ липы шепчутся слегка... 
Сосны и березы тоже здѣсь растутъ... 

Но однако-жъ поздно! Вѣдь меня-то ждутъ! 
М. Визи. 
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В Ъ С Т А Р О Й У С А Д Ь Б Ѣ . 
ПОВѢСТЬ. 

(Окончапіе). 

На другой день Алеша проснулся 
рано, еще въ седьмомъ часу. Ольга 
Ивановна еще спала, но няня На-
таша уже убирала тихонько ком-
наты; было яркое, солнечное, пре-
красное утро. Щебетали птицы, 
въ саду было душисто отъ массы 
цвѣтовъ и на листьяхъ сверкала 
еще не обсохшая роса. Алеша 
обошелъ всѣ три комнатки домика 
и онѣ ему очень понравились. 

„Совсѣмъ, какъ у насъ въ 
Крыму"... подумали онъ. 

Маленькое, скромное и уютное 
было болѣе близко его сердцу, 
чѣмъ все громадное и бившее въ 
глаза.. Воспитанный просто, въ 
глубокомъ уваженіи къ красотѣ и 
природѣ, онъ любилъ все простое 
и красивое и потому заглядывался 
на картинки съ швейцарскими 
домиками, около которыхъ паслись 
коровы или козы, съ колокольчи-
ками на шеяхъ, и съ чувствомъ 
какой-то странной, безпричинной 
радости смотрѣлъ на попадавшіеся 
по пути, изъ Крыма сюда, мало-
россійскія хатки, тихія рѣчки и 

вишневые сады. И теперь, когда 
онъ выбѣжалъ въ садъ и увидали 
вокругъ себя массу цвѣтовъ, 
подсолнечники и ульи, надъ кото-
рыми съ жужжаньемъ рѣяли пчелы, 
то ему показалось здѣсь такъ 
хорошо, какъ нигдѣ. Все кругомъ 
заросло, было пышно-зелено, о 
расчищенныхъ дорожкахъ не было 
и помину, громадный липы по-
висли надъ кустами и образовы-
вали цѣлые своды тѣни, и кругомъ 
блестѣли, синѣли, краснѣли и вы-
дѣлялись бѣлыми яркими пятнами 
цвѣты. Извилистая дорожка тон-
кой змѣйкой убѣгала сквозь кусты 
сирени къ заросшей камышами 
рѣкѣ. Алеша пошелъ по ней и 
роса стала падать ему на лицо и 
плечи. Вотъ и плотики. Къ нему 
привязана лодка. Изъ воды вы-
сунула морду громадная лягушка 
и смотритъ на Алешу громадными 
пучеглазыми глазами. Онъ бросили 
камень въ воду и видѣлъ, какъ 
она внизъ головой нырнула ко 
дну и какъ, испугавшись ея, ма-
ленькая рыбки цѣлымъ стадомъ 



подались всѣ влѣво и скры-
лись. 

„Вотъ-бы здѣсь пожить!" поду-
малъ Алеша. 

Онъ умылся прямо изъ рѣки и, 
не утираясь, пошелъ дальше. Вотъ 
еще избушка. Вчерашняя желтая 
собака подходить къ Алешѣ и 
виляетъ ему хвостомъ. Изъ избуш-
ки выходить мужичекъ, кланяется 
ему, a затѣмъ выводить изъ стой-
ла лошадку и ведетъ ее поить. 

— Это чья - лошадь? спраши-
ваетъ его Алёша. 

— Ваша... отвѣчаетъ мужичекъ. 
Вотъ появляется утка съ жел-

тенькими, пушистыми утятками, 
вотъ квочка съ цыплятами, вотъ 
глупый индюкъ надулся и растопы-
рился такъ, будто желаетъ пока-
зать, что онъ здѣсь самая важная 
персона, а вотъ маленькій.жеребе-
ночекъ. Онъ выбѣжалъ изъ ко-
нюшни и въ недоумѣніи огляды-
вается по сторонамъ, разыскивая 
свою мать, которую увели на водо-
пой. 

— Какой хорошенькій! радостно 
восклицаетъ Алёша. 

Онъ проходить по хутору еще 
и еще, и такъ ему здѣсь все 
нравится своей наивной простотой, 
что ему начинаетъ казаться, будто 
онъ здѣсь родился и живетъ уже 
давно—давно, съ тѣхъ поръ какъ 
помнить себя. 

Радостный, свѣжій, съ высох-
шимъ уже послѣ умыванья лицомъ, 
Алеша возвращается въ домикъ. 

Мама еще спитъ. Онъ проходить 
мимо нея на ципочкахъ и просовы-
ваетъ голову въ кухню. Ему хочется 
ѣсть. 

— Ахъ, ты мой милый! радост-
но вскрикиваетъ няня Наташа.— 
Ты уже всталъ? 

ЕЕ она его обхватываетъ, прижи-
маетъ къ себѣ и начинаетъ его цѣ-
ловать. Затѣмъ она приносить ему 
стаканъ густыхъ сливокъ, даетъ 
ему кусокъ хлѣба, а сама отхо-
дить въ сторону и съ умиленіемъ 
глядитъ, какъ онъ ѣстъ. 

— Кушай, мой батюшка! гово-
рить она.—Кушай, голубчикъ! Et 
что это за бѣда свалилась на на-
шу головушку? Et зачѣмъ это тебѣ 
графство на плечики свалилось? 
Жили-бы себѣ, да жили!.. Такъ 
вотъ нѣтъ! Всѣ глаза себѣ про-
плакала на маму-то твою глядя, 
какъ она, бѣдная, по тебѣ ску-
чаетъ!.. 

Алёша допилъ сливки и вышелъ 
въ гостинную. Здѣсь на столѣ, со 
вчерашняго еще вечера, когда мама 
писала графу письмо, такъ и оста-
лись лежать бумага и конверты. 
Алеша поглядѣлъ на нихъ, поду-
малъ и усѣлся за столъ. 

— Напишу Ванюшкѣ письмо! 
рѣшилъ онъ. 

Онъ обмакнулъ перо въ чернила 
и, двигая губами и бровями, сталъ 
выводить буквы. 

„Милый Ваня! писалъ онъ.—Я 
сейчасъ у мамы. Здѣсь очень хоро-
шо и мнѣ нравится, а у дѣдушки 
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мнѣ не нравится. Въ твой платокъ 
я еще не сморкался, а у дѣдушки 
болятъ ноги. У дѣдушки живетъ 
докторъ, а у него есть дѣти, съ 
которыми очень весело. Но меня 
играть съ ними не пускаютъ, по-
тому что гувернантка злая и носъ 
у нея острый и длинный, какъ у 
утки. Милый Ваня, никогда не 
будь графомъ, я тебѣ это не со-
вѣтую. Я тоже не хочу быть гра-
фомъ, потому что мнѣ это уже на-
доѣло. Я убѣжалъ къ мамѣ. А мой 
дѣдушка никогда не выходитъ изъ 
дома и все сидитъ у себя въ ка-
бинетѣ, точно Айвазъ у себя въ 
лавкѣ. Мнѣ его очень жаль. Когда 
я выросту большой, то возьму те-
бя къ себѣ, а Айвазу пришлю мно-
го денегъ. Остаюсь твой другъ 
Алеша". 

Онъ старательно свернулъ это 
письмо, вложилъ его въ конвертъ 
и запечаталъ. Потомъ онъ долго 
смотрѣлъ на потолокъ, стараясь 
припомнить адресъ, и еще стара-
тельнѣе написалъ его на конвертѣ. 

— Няня, сказалъ онъ, — вотъ 
письмо къ Ванюшкѣ!.. Пошли его. 

-— Хорошо, миленькій, пошлю, 
пошлю!., отвѣтила няня и быстро 
спрятала письмо къ себѣ въ кар-
манъ. -И уродится-же такое дитё! 
Ахъ, Боже мой, Боже мой, и что 
это такое съ нами приключилось! 
И нужно-же было свалиться на 
насъ этому графству!.. 

Проснулась мама, стала пить 
кофе, Алеша тоже усѣлся за столъ, 

няня Наташа сѣла съ чулкомъ по-
одаль —и началась прежняя жизнь. 
Мать и сынъ не могли нагово-
риться другъ съ другомъ и то вре-
мя, которое они прожили врозь, 
стало казаться имъ далекимъ, не-
пріятнымъ сномъ. Затѣмъ Ольга 
Ивановна взяла Алешу за руку и 
вышла съ нимъ въ садъ. Она бы-
ла счастлива, что сынъ опять былъ 
при ней. Какъ малое дитя, она 
бѣгала съ нимъ по травѣ, радова-
лась его радостями и жила его 
дѣтской, безхитростной жизнью. 
Они ѣли вишни прямо съ дерева, 
катались на лодкѣ, смотрѣли, какъ 
Ефимъ осматривалъ ульи, и ѣли 
свѣжій медъ —и эта жизнь вдвоемъ, 
вдали отъ всѣхъ, казалась имъ 
раемъ и они боялись, какъ-бы кто 
нибудь не нарушили ее и какъ-бы 
чего-нибудь не случилось. Глядя 
на нихъ, няня то улыбалась, а то 
вдругъ сразу дѣлала серьозное 
лицо и набожно крестилась. 

— Слава Богу! говорила она.— 
Кажется, онъ у насъ останется 
совсѣмъ' 

И вдругъ послышался лай ры-
жей собаки. Застучали копыта, 
засверкали сквозь рѣшетку огра-
ды блестящей отдѣлкой экипажи 
и остановился у крыльца. Изъ 
него вышла мадмуазель Жюстинъ 
и съ строгими, величественными 
видомъ вступила въ домикъ. Але-
ша испугался, и ухватился за 
мать. У Ольги Ивановны тоже 
дрогнуло что-то поди сердцемъ. 



— Алексисъ, строго обратилась 
гувернантка къ мальчику.—Вашъ 
дѣдушка требуетъ васъ къ себѣ. 
Извольте сѣсть въ экипажъ сей-
часъ-же и ѣхать со мною къ нему! 

Ольга Ивановна посмотрѣла на 
ея сухое лицо и маленькіе недоб-
рые глаза, и ей стало жаль сво-
его Алешу. 

— Я привезу его сама... робко 
сказала она. 

Гувернантка посмотрѣла на нее 
свысока. Ей уже было извѣстно, 
что графъ не любилъ Ольгу Ива-
новну и не желалъ съ нею встрѣ-
чаться. 

— Я должна въ точности испол-
нить приказаніе графа! сказала она. 

— Повторяю вамъ, продолжала 
Ольга Ивановна, что я сама при-
везу его къ вамъ черезъ часъ. Я 
хочу, что-бы онъ нозавтракалъ со 
мною. Вотъ уже два мѣсяца, 
онъ ни разу со мною не оставал-
ся наединѣ. 

— Я должна въ точности испол-
нить приказаніе графа! повторила 
гувернантка, говоря такимъ высо-
комѣрнымъ тономъ, что это воз-
мутило Ольгу Ивановну. 

Она вспылила. 
— Я совершенно не понимаю 

вашей настойчивости, мадмуазель, 
сказала она.—Вѣдь я—его родная 
мать! 

— Я должна въ точности испол-
нить приказаніе графа! въ третій 
разъ сказала мадмуазель Жю-
стинъ. 

Алеша ухватился за мать. 
— Я не поѣду, не поѣду! за-

кричалъ онъ.—Я не хочу туда, я 
не желаю быть графомъ! 

И онъ громко разрыдался. Оль-
гѣ Ивановнѣ стало его жаль и 
материнское чувство взяло надъ 
нею верхъ. У нея уже давно на-
кипѣло на сердцѣ противъ гувер-
нантки. 

— Да кто вы такая, сударыня, 
воскликнула она,—что получили 
право встать между мной и мо-
имъ сыномъ? Кто вамъ далъ это 
право? На какомъ основаніи вы 
отнимаете отъ меня ребенка? Здѣсь 
я у себя дома и мой сынъ здѣсь 
при мнѣ! 

Но она тотчасъ-же спохватилась, 
ей стало стыдно своей горячности 
и она овладѣла собой и уже спо-
койно продолжала: — 

— Просите меня, мадмуазель... 
Я увлеклась немного... Но вы дол-
жны понять мое материнское чув-
ство... Конечно, вы должны ис-
полнить свой додгъ! Берите его и 
везите къ графу! Я не буду вамъ 
препятствовать. 

Она взяла Алешу за плечо и 
подвела его къ гувернанткѣ. Мад-
муазель Жюстинъ, повидимому, 
не ожидала такой внезапной пе-
ремѣны, и тоже смягчилась-— 

— Но вѣдь мнѣ приказалъ самъ 
графъ... сказала она.—Я не по 
своей волѣ!.; 

Затѣмъ всѣ вышли на крыльцо. 
Няня Наташа съ большими испу-



№ 1 9 « З О Л О Т О Е д ъ т с т в о > 5 9 9 

ганными глазами провожала Але-
шу. Онъ и гувернантка сѣли въ 
экипажи, кучеръ тряхнули возжа-
ми и лошадь помчалась. 

— Не хочу! всю дорогу плакали 
Алеша.- -Пустите меня къ мамѣ!.. 
Я не поѣду къ вами! 

А Ольга Ивановна вернулась къ 
себѣ въ спальню, бросилась ли-
цомъ на подушку и горько зары-
дала. 

Пріѣхали. По выраженію лицъ 
прислуги Алеша тотчасъ-же по-
няли, что его вчера хватились, 
искали и пока не пришло письмо 
отъ Ольги Ивановны, очень без-
покоились. Всѣ сильно боялись 
графа. Вышелъ Григорій и съ обо-
дряющей улыбкой сказалъ:— 

— Пожалуйте, ваше сіятельство! 
Графи зовутъ васъ къ себѣ. 

Алеша одинъ вступили къ гра-
фу въ кабинетъ. Онъ ожидали, 
что старики сейчасъ закричнтъ 
на него, затопаетъ на него нога-
ми, но графъ подозвали его къ 
себѣ Ii ласково спросили:— 

— Ты убѣжалъ отъ меня... Раз-
вѣ тебѣ у меня не хорошо? Я всю 
ночь безпокоился о тебѣ и не 
спали... 

Алеша опустили глаза. Горло у 
него сдавилось, онъ хотѣлъ отвѣ-
чать и не смоги. Онъ взвизгнули, 
разрыдался и только и моги по-
вторять одну и ту-же фразу:— 

— Не хочу быть графомъ! Не 
хочу быть графомъ!.. 

Дѣдушка удивился. За всю 

свою долгую жизнь онъ еще ни 
разу не слышали, и не моги до-
пустить, чтобы кто-нибудь не хо-
тѣлъ быть графомъ. 

— Нто съ тобой? сказалъ онъ.— 
Успокойся!.. Отчего ты не хочешь 
быть графомъ? 

Алеша рыдали такъ, какъ мо-
жетъ только плакать изстрадав-
шееся дѣтское сердце. Плечи его 
вздрагивали, слезы градомъ тек-
ли у него по щеками. 

— Я не могу безъ мамы!., 
всхлипывали онъ.—Мнѣ жаль ма-
му. Безъ мамы я умру! Мамочка, 
мамочка! Милая, бѣдная мама! 

Горе мальчика было такъ безу-
тѣшно, что графу стало жаль маль-
чугана. 

— Успокойся, сказалъ онъ,— 
не плачь!.. Все обойдется! При-
выкнешь!.. 

Но Алеша вдругъ вспомнили 
тѣ слова, которыя мать только 
полчаса тому назадъ сказала гу-
вернанткѣ, выпрямился во весь 
свой ростъ и глаза его заблиста-
ли гордыми, благородными гнѣвомъ. 

— В ы не можете разлучать ме-
ня съ мамой! быстро заговорили 
онъ.—Вами никто не давали на 
это права! Я не желаю быть гра-
фомъ и убѣгу отъ васъ, если со 
мною вмѣстѣ не будетъ жить ма-
ма. Мы жили одни въ Крыму и 
ничего у васъ не просили. За-
чѣмъ-же вы заставляете меня 
быть графомъ и разлучаете меня 
съ мамой? 



ШШ/ 





И, какъ и его мать, онъ тот-
часъ-же спохватился, застыдился 
своихъ словъ и, бросившись къ 
дѣдуіпкѣ, обнялъ его за шею. 

— Дѣ душка, миленькій, голуб-
чики, золотой, заговорили онъ,— 
будьте такъ добры, пожалѣйте ме-
ня и маму, возьмите отъ насъ 
ваше графство обратно! Намъ оно 
вовсе не нужно. Мы поѣдемъ 
опять къ себѣ въ Крымъ! 

И не давая старику отвѣтить, 
онъ стали лихорадочно покры-
вать его сухощавое лицо поцѣлуя-
ми. Его слезы падали старику на 
щеку, маленькія ручки крѣпко 
сжимали графу шею, пылкое сер-
дечко билось тотчасъ-же около 
его старческой груди. Вотъ уже 
пятидесяти лѣтъ, какъ графа никто 
такъ не ласкали, за всѣ эти пол-
вѣка никто такъ его не обнимали 
и такъ искренно не плакали на 
его груди. Что-то сладкое, давно 
уже позабытое, шевельнулось 
вдругъ въ груди у старика. Онъ 
поняли по этими слезами, что 
мальчики правъ, что разлука съ 
матерью не можетъ быть куплена 
ни за какія деньги въ мірѣ и ни 
за какіе титулы, и что передъ 
этими чистыми невинными сле-
зами должны померкнуть всѣ 
личные счеты старика съ матерью 
Алеши. И полный новаго, охва-
тившаго его чувства, графи въ 
свою очередь обнялъ мальчика и 
прижали его къ себѣ. 

— Ну. успокойся, сказалъ онъ, — 

не плачь. Все обойдётся! Ты у 
меня хорошій, и я тебя люблю... 

Онъ сказалъ эти послѣднія 
слова, кажется, въ первый разъ 
въ жизни и почувствовали, что у 
него самого какъ-то сразу вдругъ 
растаяло сердце и что между нимъ, 
старикомъ, и этими маленькими 
Алешей установилась сразу какая-
то крѣпкая, непобѣдимая связь, 
которая не порвется уже болѣе 
никогда. А Алеша все еще про-
должали всхлипывать и повто-
рять: — 

— Дѣдушка, миленькій, золо-
той, серебренный... Не разлучай-
те меня съ мамой!.. Я безъ нея 
не могу... Я все равно убѣгу. 

Дѣдушка встали, выпрямился и, 
точно на что-то рѣшившись, взял-
ся за колокольчики и позвонили. 
Явился Григорій. 

— Прикажи заложить экипажи! 
сказалъ графи. 

A затѣмъ онъ сѣлъ къ столу и 
написали слѣдующее:— 

„Многоуважаемая Ольга Иванов-
на. Я прошу у Васъ извиненія, что, 
не зная Васъ, разлучили Васъ съ 
сыномъ. Но по Вашему сыну я 
могу судить и о Васъ и научился 
Васъ уважать, потому что вос-
питать такого мальчика, какъ Але-
ша, могла только любящая, без-
корыстная мать. Если Вы можете 
простить меня, то я прошу Васъ 
переселиться въ мой домъ, кото-
рый отнынѣ будетъ и Вашими, 
чтобы Вы могли жить вмѣстѣ съ 
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Алешей и чтобы я каждый день 
могъ видѣть его около себя. Я 
полюбилъ Алешу всѣмъ сердцемъ 
н разстаться съ нимъ для меня 
было-бы тяжело. Посылаю за Вами 
экипажи и прошу Васъ пріѣхать 
немедленно. Графъ Корницкій". 

Онъ запечатали это письмо и 
передали его Григорію. 

— Отправить въ Софонтьевку 
какъ можно скорѣй! приказали онъ. 

— Слушаю, ваше сіятельство! 
отвѣтилъ Григорій и вышелъ изъ 
кабинета. 

А Алеша все еще продолжали 
горько плакать и вздрагивали пле-
чами. Графъ подошелъ къ нему и 
стали его утѣшать. 

— Не плачь, мой милый! сказалъ 
онъ—Не надо! Всѣ уладится, все 
будетъ хорошо!.. 

И въ первый разъ во всѣ эти 
годы на глазахъ у графа появи-
лись слезы. 

Вошла гувернантка, взяла Але-
шу за руку и новела его въ дѣт-
скую. 

— Осторожнѣе съ нимъ! при-
казали графъ.—Будьте съ нимъ 
ласковы! Онъ очень взволнованъ. 

И когда они вышли, то онъ 
отошелъ къ окошкѵ и чѵть слыш-
но произнеси:— 

— Какъ явиноватъ передъ этими 
ма л ьчикомъ ! Ахъ, какъ я вино ватъ !.. 
Я разлучили его съ матерью, а 
теперь самъ-бы не перенеси съ 
нимъ такой-же разлуки... 

И что-то странное произошло 

вдругъ со старикомъ. По рѣши-
тельному тону Алеши, заявившаго, 
что онъ не желаетъ быть графомъ, 
онъ поняли, что могъ-бы лишить-
ся его навсегда. А между тѣмъ 
онъ уже полюбилъ его со всѣмъ 
пыломъ дѣдовской души и передъ 
этой возможной потерей внука 
для него вдругъ какъ-то сразу 
померкли и его богатство, и его 
графскій титулъ, которыми онъ 
такъ дорожили. Передъ опас-
ностью лишиться любимаго чело-
вѣка вдругъ какъ-то сразу поте-
ряло значеніе и смысли то, что 
казалось до сихъ поръ такими 
важными и значительными. И 
помимо охватившаго его новаго, 
радостнаго чувства любви къ вну-
ку и примиренія съ невѣсткой, 
онъ вдругъ улыбнулся и будущая 
жизнь показалась ему вдр}тгъ пре-
красной, интересной, полной зна-
ченія и какихъ-то сладкихъ, не-
испытанныхъ еще радостей души. 
И старый, гордый графъ отошелъ 
отъ окошка къ камину, оперся о 
него и еще долго стояли съ бла-
женной улыбкой, глядя въ про-
странство и не видя передъ собой 
ничего, кромѣ рисовавшейся пе-
редъ нимъ его будущей, откры-
вавшейся впереди, жизни. 

А въ это время, наплакавшись 
досыта, Алеша лежали на своей 
кроваткѣ и сладко спали. Около 
него стояла мадмуазель Жюстинъ 
и съ серьезными видомъ говорила 
горничной:— 



604 « З О Л О Т О Е д ъ т с т в о » № 19 

— Это нѣжное, благовоспитан-
ное дитя!.. Съ нимъ надо обра-
щаться какъ можно ласковѣе и 
осторожнѣе! Вы посмотрите, Фро-
ся, какъ онъ красиво спитъ!.. 
Точно настоящій ангелъ! Прелест-
ный мальчики! 

Часъ спустя, Алеша услышали 
сквозь сонъ около себя чьи-то го-
лоса и открыли глаза. Около него 
къ его удивленію, стояли его мать 
и графи. Замѣтивъ, что онъ про-
снулся, графи съ ласковой улыб-
кой посмотрѣлъ на Ольгу Ива-
новну. 

— Мамочка! мама! радостно во-
скликнули Алеша и прямо съ 
кровати бросился къ ней на шею. 

Она въ свою очередь обняла его 
и стала горячо цѣловать. 

— Ты пріѣхала, мамочка, за 
мной? продолжали онъ.—Ты возь-
мешь меня сейчасъ къ себѣ? Не-
бойся, говори прямо. Я уже ска-
зали дѣдушкѣ, что не желаю быть 
графомъ и хочу къ тебѣ. Я ни за-
что на свѣтѣ не останусь безъ тебя! 

Она улыбнулась, поглядѣла на 
графа и затѣмъ снова стала ласкать 
своего сына. 

— Успокойся, мой милый, ска-
зала она.—Я теперь все время 
буду здѣсь съ тобой... Я переѣха-
ла сюда совсѣмъ!.. 

— И няня Наташа? обрадовался 
А леша. 

— И няня Наташа, отвѣтила 
Ольга Ивановна. 

Мальчики вскочили, запрыгали 

отъ радости на одномъ мѣстѣ и 
захлопали въ ладоши. А потоми, 
не будучи въ состояніи сдержать 
себя, онъ со всего размаха бро-
сился къ дѣду на шею, такъ что 
чуть не свалили его съ ноги, и 
стали его обнимать. 

— Дѣдушка, миленькій, золотой, 
серебренный! кричали они,—какъ 
я ради, какъ я ради! 

Дѣдушка держали его на ру-
кахъ и ему казалось это стран-
ными и хотѣлось посмотрѣть на 
себя въ зеркало, чтобы убѣдить-
ся, что это не сонъ и дѣйстви-
тельно было такъ. Ахъ, какъ ему 
захотѣлось вдругъ, чтобы тутъ 
сейчасъ-же, немедленно, сію ми-
нуту, были художники или фото-
графъ, который написалъ-бы его 
портретъ именно съ этими нйж-
нымъ мальчикомъ на рукахъ, об-
нявшими его сухую, морщинистую 
шею и полюбившими его не за 
титулъ и богатство, а просто какъ 
дѣдушку и человѣка. 

Въ это время къ окошку подо-
шли докторскія дѣти и робко за-
кричали: 

— Алеша, выходи къ нами. Мы 
тебя ждемъ! Иди съ нами гулять! 

Алеша, услышали ихъ, встрепе-
нулся и глаза его радостно за-
блистали. 

— Можно? спросили онъ и уже 
заранѣе ожидали отвѣта „нѣтъ". 

— Конечно, можно! отвѣтилъ 
старый графи.—Для такого маль-
чика, какъ ты, возможно все. 
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Онъ опять взвизгнули и со всѣхъ 
ногъ бросился бѣжать къ дѣтямъ. 
Пріѣхала затѣмъ Софи съ Луи-
зой Карловной и тоже присоеди-
нилась къ нимъ. И еще долго по 
всему парку раздавались ихъ ра-
достные веселые голоса. А Ольга 
Ивановна все время сидѣла съ 
старыми графомъ и вела съ нимъ 
разговори. Ледъ ихъ отношеній 
растаяли и вмѣстѣ съ нимъ от-
таяло и сердце графа. 

Въ девять часовъ вечера всѣ 
вмѣстѣ ужинали, a, затѣмъ разош-
лись спать. Ольгѣ Ивановнѣ по-
казалось на новомъ мѣстѣ какъ-то 
хмуро и неуютно, она плохо спа-
ла всю ночь, и когда наступило 
утро, то она отправилась съ Але-
шей къ графу въ кабинетъ и ста-
ла просить его разрѣшить ей съ 
сыномъ жить опять въ малень-
комъ хуторкѣ Софонтьевкѣ. 

— А какъ-же этотъ домъ? испу-
гался графъ. Какъ я останусь здѣсь 
одинъ? 

Но въ эту минуту къ нему под-
скочили Алеша и со свойствен-
ными ему жаромъ и искренностью 
заговорили: 

— Знаешь, что, дѣдушка? ска-
залъ онъ. Поѣдемъ туда съ нами! 
Это будетъ такъ интересно! А то 
ты живешь здѣсь въ своемъ каби-
нетѣ безвыходно, точно Айвазъ 
въ своей лавкѣ! Мы будемъ въ 
Софонтьевкѣ гулять по саду, ка-
таться въ лодкѣ, кормить куръ и 
жеребенка... Поѣдемъ? А? 

Глаза его сверкали отъ удоволь-
ствія. Дѣдушка посмотрѣлъ на не 
го, улыбнулся и ничего не отвѣ-
тилъ. 

Въ тотъ-же день вечеромъ Оль-
га Ивановна, Алеша и Наталья 
Ивановна переѣхалп на постоян-
ное жительство въ хуторъ Со-
фонтьевку. Мадмуазель Жюстинъ 
было отказано отъ мѣста и она. 
недовольная, уѣхала обратно въ 
Петербургъ. A недѣлю спустя въ 
хуторъ явились плотники, камен-
щики и столяры. Въ какой-нибудь 
мѣсяцъ они выстроили красивень-
кий маленький флигелекъ, въ кото-
ромъ поселился со своимъ ста-
рыми слугой Григоріемъ самъ 
графъ. Каждое утро онъ выходили 
въ халатѣ на дворъ, кормили куръ 
и гусей, играли съ Алешей, обѣ-
далъ затѣмъ съ нимъ и съ его ма-
мой тѣмъ, что стряпала няня — 
Наташа, и лучшей жизни не моги 
себѣ представить. А однажды ве-
черомъ двигая губами и бровями, 
Алеша писали къ чистильщику— 
Ванькѣ письмо: 

„Милый Ваня. Вотъ ужъ вто-
рой мѣсяцъ, какъ дѣдушка жи-
ветъ вмѣстѣ съ нами на хуторѣ. 
Онъ меня очень любитъ, часто 
сажаетъ къ себѣ на колѣни и раз-
сказыва,етъ мнѣ разныя исторіи. 
Мнѣ съ нимъ очень весело. Къ 
намъ очень часто приходятъ въ 
гости дѣти доктора, о которыхъ 
я уже тебѣ писали, и пріѣзжаетъ 
моя двоюродная сестра Софи и мы 



очень весело играемъ. Дѣдушка 
принимаетъ участіе въ нашихъ 
играхъ и часто очень насъ смѣ-
шитъ и смѣется самъ. А знаешь 
новость? Всю свою большую, ста-
рую усадьбу, дѣдушка пожертво-
вали поди больницу и пріютъ. 
Онъ говоритъ, что счастье не въ 
титулѣ и не въ богатствѣ, а въ 
томи, чтобы всѣ любили другъ 
друга. Посылаю денегъ тебѣ и 

Айвазу. Кланяйся ему и пиши мнѣ 
почаще. Въ твой красный пла-
токъ я не сморкался еще ни разу. 

Остаюсь твой другъ Алеша Кор-
ницкій". 

Онъ написали это письмо и, до-
вольный, простился съ мамой и 
дѣдушкой и легъ спать. 

Ночью ему снились Крымъ, Чер-
ное море, горы, Ванька и Айвазъ. 

Cyclamen. 

К О H Е ц ъ . 

г о л о в о л о м к и . 

I . 

Задуманное слово состоитъ изъ 
девяти буквъ: 1 . 2 . 3 . 4 . 5 . 6 . 7 . 
8 и 9. Буквы 5 . 4 . 3 . 2 означаютъ 
большое количество избъ или хатъ 
съ церковью, 3 . 7 . 8 . 2 — то, что 
есть только у человѣка, 3 . 7 . 5 . 7 . 
8 . 9 . — хищнаго пушного звѣря, 5. 
7 .6 .7 .8 .9—птицу, 2 . 3 . 4 . 6 . 7 . 6 . 
9 —мясо сѣвернаго животнаго, 1. 
3 . 7 . 6 . 7 . 1 . 9 — мѣсто, гдѣ лечатъ 
болѣзни, 3 . 2 . 5 . 2 . 5 . 7 . 6 . 9 - рыбу, 
2 .5 .3 .7 .8 .9—длинноухое живот-
ное, 5 . 2 . 5 . 6 . 9 — хвойное дерево, 
2 . 5 . 2 . 1 . 6—водяную траву. 

Найти всѣ эти слова и задуман-
ное слово, которое означаетъ эки-
пажи древнихъ времени. 

II. 
/ 

Пазваніе какихъ цвѣтовъ, ово-

щей и плодовъ заключаются въ 
слѣдующихъ фразахъ: 

1) Яркая полоса латъ и щитовъ 
на войскахъ Святослава сверкала 
на солнцѣ. 

2) Каша съѣдена, чашка пуста 
и уже вымыта. 

3) Сквозь осоку и кусты ква-
канье лягушки раздается. 

4) Хотѣла побѣдить насъ Тур-
ція, да не смогла. 

5) Скоро Машка бѣгаетъ, такъ-
что Ванькѣ ее и не догнать. 

6) Умоляя о пощадѣ, индѣецъ 
били себя въ перси, къ висками 
прижимали кулаки и лили горькія 
слезы. 

7) Убѣжавшую лошадь поймали 
на лугу. 

8) Наши домъ застрахованъ въ 
5000 рублей. 



n i . 
Шутка. Когда поѣзда ходятъ 

по бумагѣ? 

I Y . 
Названіе какой птицы состоитъ 

изъ четырехъ десятковъ гласныхъ 
буквъ? 

Y . 
Отъ каждой изъ нижеслѣду-

юіцихъ фразъ взять по одному 
слову и составить изъ этихъ словъ 
начало извѣстной басни Крылова. 

1) Лодка плыла по рѣкѣ. 
2) Улицамъ нашего города даны 

новыя названія. 
3) Нѣтъ ни одного животнаго 

больше слона. 
4) Дѣтей водили гулять въ Лѣт-

ній садъ. 
5) Ну, какъ тебѣ не стыдно! 
6) Изъ моего окошка видно 

озимое поле. 
7) На столѣ лежала книга. 
8) За заказъ да за показъ день-

ги берутъ. 

Рѣгиеніе юловоломокъ и ребуса M 17, помѣшен-
ныхъ въ M 17 „Золотого Дѣтства". 

Головоломки: I . Роза, зной, зерно, морозъ, 
шрамъ. Задуманный слова=Зѳмноп шаръ. II . , 
По матеріи, по щекамъ. ІІІ.,...макъ, нн-рисъ 
(ириоъ),... піонъ, мпыо+за (мпмоза),... Олѳ-н 
Андр (олеандръ),... po-t-за (роза).... рома+шка 
(ромашка). IV., Китай, лопата, барбарисъ=кипа-
рноъ. V., Г р а д м - у с ъ = Г р а д у с ъ , 2)., Волъ-ьосы 
=волооы. 

Гебу съ .V 11. Око-нпоч-ре-нкппач-с-нлось 
-ьм-ромъ-ьа-ьдно -не -+- стадо -+• лошадь -+- ей = 
Около реки паслось громадное стадо лошадей. 

Иѣрныя рѣшепія прислали: Вайя Никаноровъ, 
ІІетръ нзъ Одессы, Павлиі.ъ п Коля Степано-
вы, Нюся Сухова, Ася и Оля Абасъ—Тумановы, 
Александръ и Дмитрій Карнаевы, Дода Силь-
новъ, Шурочка и Лпдуся Сапунцовы, Коля 
Никоновъ, Юра и Женя ііѳтро, Люба и Степа 
Горбенко, Маруся-Шурыга, Лара и Жоржикъ 
Кузнецовы, Павликъ Полль, Ева и Тавя Фаіібп-
шѳнко, Боря, Дуся и Галя Лапчинскіѳ, Вася, 
Оля и Андрюша Гуляевы, Вѣрочка, . Виля и 
Лидочка Исиковы, Кириллъ Ярморкинъ, Боря 
Соловьѳвъ, Коля и Нина Бѣлоруссовы, Карлу-
ша Шибаѳвъ, Коля Шевченко, Лидія Генельтъ, 
Коля, Коля, Маркъ и Саша изъ дома Мещани-
нова, Сережа Гриненко, Толя Канюка, Тонечка 

Сальникова, Левочка Ковалевъ, Любочка Ми-
хѣева, Толя Сальниковъ, Лева Оганджаньянцъ, 
Володя Никпфоровъ, Боря Адикаевскій, Миша 
Дряхловъ, Коля Борисѳнко, Леня Трунинъ, 
Лелпкъ-Кроликъ Богушъ, Шура Александрова, 
Таня и Мама Илькевичъ, Пѳтя, Шура и Коля 
Овсянниковы, Маруся Аннинская, Боря и Ляля 
Петронольскіѳ, Коля Алѣевъ, Шура Гармоновъ, 
Вася, Варя, ІІавликъ п Гога изъ Гадкова, Анна 
Коганъ, Мстиславъ Бряхпнъ, Айна Статп, Нина 
Вронская, Сереяіа Гриненко, Маркъ, Гая и 
Евгенія, Павликъ Жоржикъ и Лена Дубниціе, 
Нюра Наумова, Маня и Валя Соколовы, Екате-
рина Михайловская, Боря, Дуся и Галя Лап-
чпнскіѳ, Топя и Коля Баскаковы, Дуся Карса-
вина, Левъ, Евгеній п Юрій Бѣляевскіе, Нина 
Иваницкая, Варя и Коля Бобковы, Нина и Ми-
ша Мостѳпапенко, Юлій и Лиза Маріюшкины, 
Леня Жваскъ, Шура Кутасовъ, Боря и Вѣра 
Наумовы, Женя. Соня и Коля Краііко, Валя 
Петрова, Жоржикъ Ивановъ, Шура Гожкова, 
Вѣточка и Тамочка изъ Иркутска, Ляля и Юра 
Шейнъ, Ира и Вова Шеляховскіе, Ляля Кузне-
цова, Нина Живилова, Нина и Вяча Вановы, 
Тамара Смоленецъ, Вѣрочка. п Фалерочка 
Андреевы, И. Б „ Маруся Вержбицкая, Нюра 
Галченкова-Нагибина, Лида Дудина, Зина, Женя 
Гентель, Бобенъ и графъ Умильнъ, Саша Ни-
кпфоровъ, Ната Сѳгѳль. 
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